Elektroninio dokumento nuorasas

SIRVINTU RAJONO SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS
DEL PRITARIMO JUNGTINES VEIKLOS (PARTNERYSTES) SUTARCIAI

2023 m. kovo 22 d. Nr. 1-68
Sirvintos

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 5 straipsnio 3 dalimi,
Sirvinty rajono savivaldybés vardu sudaromy sutaréiy pasira§ymo tvarkos apraso, patvirtinto Sirvinty
rajono savivaldybés tarybos 2019 m. spalio 31 d. sprendimu Nr. 1-119 , D¢l Sirvinty rajono
savivaldybés vardu sudaromy sutar¢iy pasiraSymo tvarkos apraSo*, 3.2 papunkciu, 4 ir 5 punktais,

Sirvinty rajono savivaldybés taryba nusprend i a:

1. Pritarti Sirvinty rajono savivaldybés administracijos Jungtinés veiklos (partnerystés)
sutarciai su Vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
ir Sirvinty rajono savivaldybés socialiniy paslaugy centru (sutarties projektas pridedamas).

2. Jgalioti Sirvinty rajono savivaldybés administracijos direktoriy pasiradyti 1 punkte
nurodyta sutartj ir kitus su sutarties jgyvendinimu susijusius dokumentus.

Sis sprendimas gali biti skundZiamas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos
jstatymo nustatyta tvarka.

Savivaldybés meré Zivilé Pinskuvien¢



JUNGTINES VEIKLOS (PARTNERYSTES) SUTARTIS
IGYVENDINANT IS EUROPOS SAJUNGOS STRUKTURINIU FONDU BENDRAI
FINANSUOJAMA PROJEKTA ,,PASLAUGU, SKATINANCIU IR EFEKTYVIAI
PALAIKANCIU GLOBA SEIMOS APLINKOJE, VYSTYMAS“

2023 m. kovomén. d. Nr.
Vilnius

Atsizvelgiant ] tai, kad:

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2023 m. kovo 3 d. jsakymu Nr. Al-
134 pakeistas 2021-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos Seimos politikos stiprinimo plétros programos pazangos priemonés
Nr. 09 004 02 05 02 ,,Plétoti jrodymais pagrjstas programas ir trukstamas specializuotas paslaugas,
skirtas Seimoms, vaikams ir jauniems zmonéms* aprasas, papildant jj priedu — 3 veiklos ,,Paslaugy,
skatinanc¢iy ir efektyviai palaikanCiy globa (rtipyba) Seimos aplinkoje, vystymas® 3.1 poveiklés
»Paslaugy, skatinanciy ir efektyviai palaikanciy globa (rupyba) Seimos aplinkoje, vystymas Sostinés
regione® ir 3.2 poveiklés ,,Paslaugy, skatinanciy ir efektyviai palaikanc¢iy globg (riipyba) Seimos
aplinkoje, vystymas Vidurio ir Vakary Lietuvos regione* projekty finansavimo salygy aprasu (toliau
— Finansavimo salygy aprasas);

pareiSkéjas rengia ir teikia projekto jgyvendinimo plang jgyvendinti projekta ,,Paslaugy,
skatinanciy ir efektyviai palaikanc¢iy globg Seimos aplinkoje, vystymas* (toliau — Projektas);

pareiskéjui teikiant Projekto jgyvendinimo plang ir jgyvendinant Projekta reikalingi partneriai;

vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.969 straipsniu, jtvirtinanciu
Jungtinés (partnerystés) sutarties sgvoka ir reglamentuojanciu jos formga bei biitinas sglygas,

Valstybés vaiko teisiu apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — PareiSkéjas, Tarnyba), jstaigos kodas 188752021, atstovaujama direktorés
[lmos Skuodienés, veikiancios pagal Tarnybos nuostatus,

Sirvinty rajono savivaldybés administracija (toliau — Pirmasis partneris, Savivaldybe),
jstaigos kodas 188722373, atstovaujama Administracijos direktorés Ingridos BaltuSytés, veikiancios
pagal Savivaldybés administracijos nuostatus,

ir Sirvinty rajono savivaldybés socialiniy paslaugy centras (toliau — Antrasis partneris,
Globos centras), jstaigos kodas 278326070, atstovaujamas direktorés Neringos Lubytés-
Stankevicienés, veikiancios pagal jstaigos nuostatus,

Pirmasis partneris (Savivaldybé) ir Antrasis partneris (Globos centras) kartu vadinami
Partneriais, o Pareiskéjas kartu su Partneriais yra vadinami Salimis.

Salys susitaria vadovautis Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy jstatymu, Vaiko globos
organizavimo nuostatais, patvirtintais Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. kovo 27 d.
nutarimu Nr. 405 ,,Dél Vaiko globos organizavimo nuostaty patvirtinimo*, Globos centro veiklos ir
vaiko budinc¢io globotojo vykdomos prieziliros organizavimo ir kokybés priezitiros tvarkos aprasu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2018 m. sausio 19 d. jsakymu
Nr. A1-28,,D¢l Globos centro veiklos ir vaiko budinc¢io globotojo vykdomos prieziiiros organizavimo
ir kokybés prieziiiros tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Globos centro veiklos aprasas),
Finansavimo salygy aprasu.

Salys sudaré §ig Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Zemiau
iSvardinty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Salys, kooperuodamos savo patirti, zinias, finansinius, materialinius, techninius,
zmogiskuosius iSteklius, jsipareigoja veikti bendrai dalyvaudamos Projekte.

1.2. Salys, pasiraSydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis pagrindiniy gerosios praktikos principy
ir besalygiskai susitaria veikti bendrai, jgyvendindamos teisés aktams neprieStaraujancius Projekto



tikslg ir uzdavinius — vystyti globg Seimos aplinkoje skatinancias ir efektyviai palaikancias paslaugas
— padidinti Globos centro teikiamy paslaugy prieinamumg ir kokybe, tobulinti Globos centre
dirbanc¢iyjy kompetencija, apmokyti darbuotojus reikalingy Ziniy ir jgidZiy teikti socialines paslaugas
Globos centro klientams, organizuoti ir dalyvauti Globos centry tinklaveikos iniciatyvose,
organizuoti komunikacijos ir vie§inimo iniciatyvas, skirtas populiarinti vaiky globa, stebéti, vertinti
ir teikti rekomendacijas Globos centro veiklai ir jas jgyvendinti, siekiant gerinti Globos centro
paslaugy kokybe, vykdyti jsipareigojimus ir susitarimus, jvykusius tarpinstitucinio ir tarpzinybinio
bendradarbiavimo susitikimuose.

1.3. Si Sutartis yra sudaroma siekiant nustatyti Saliy vykdytinas veiklas ir funkcijas Projekte,
isipareigojimus d¢l Projekto stebésenos ir kity Sioje Sutartyje numatyty Partneriy veiklos rodikliy
pasiekimo, atsiskaitymo uz pasiektus rodiklius tvarka, Projekty léSy paskirstymg tarp Partneriy,
atsiskaitymo uZ patirtas Projekto i§laidas tvarka, taip pat Saliy tarpusavio jsipareigojimus bei
atsakomybe, iSlaidy, netinkamy finansuoti Projekto 1éSomis, ir iSlaidy, tinkamy finansuoti, taciau
kuriy nepadengia Projektui skiriamos finansavimo 1éSos, apmokéjima.

1.4. Pagal §ig Sutart] naujas juridinis asmuo nesukuriamas.

2. PROJEKTO LESU SKYRIMAS IR FINANSAVIMAS

2.1. Projekto jgyvendinimo Saltiniai yra Europos Sajungos strukturiniy fondy (Europos
socialinio fondo) léSos ir valstybés biudzeto 1¢Sos (toliau — finansavimas).

2.2. Lésas visam Projektui jgyvendinti tiesiogiai gauna PareiSkéjas, kuris pagal Partnerio
pateikta ataskaitg, iSlaidas patvirtinancius dokumentus (darbo sutartis, darbo laiko apskaitos
Ziniarascius, saskaitas faktiiras, priémimo ir perdavimo aktus ir kt.) per 60 dieny nuo Partnerio
pateiktos ataskaitos patvirtinimo perveda skirta finansavima. ISlaidas pagrindzian¢ius dokumentus,
taip pat veiklos ataskaitas uz deklaruojama meénesj Partneris turi pateikti iki kito ménesio 8 dienos.

2.3. Pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui (ketvir€iui), per 30 dieny nuo Partnerio pateiktos ir
suderintos ketvir€io ataskaitos Globos centrui apskaifiuojamos ir pervedamos 1,5 proc. dydzio
administravimo i§laidos nuo Sutarties 1 priedo 1 punkte nurodyty iSlaidy, patirty per atitinkama
ketvirtj.

2.4. Partneriai sutinka ir neprieStarauja, kad Projekto biudZeto 1ésas apskaityty ir administruoty
Pareiskéjas.

2.5. Partneriams skiriama suma yra 89 848,32 Eur.

2.6. Partneriai jsipareigoja finansuoti Projekto tinkamy finansuoti i$laidy dalj, kuri reikalinga
Projekto veikloms vykdyti ir pasiekti Partneriams priskirtus Projekto rezultatus ir kurios nepadengia
Projektui skiriamo finansavimo léSos.

2.7. Jeigu vertinant ar jgyvendinant Projekta paaiSkés, kad 1éSas Partneriams yra tikslinga
pakeisti — Salys turés pasirasyti papildoma susitarima, kuris bus neatskiriama $ios Sutarties dalis.

2.8. Partneriai jsipareigoja uztikrinti reikalingas apyvartines 1éSas Projektui vykdyti.

2.9. Pareiské¢jas ir (ar) Partneriai savo iniciatyva bei savo ir (ar) kity Saltiniy 1éSomis gali
prisidéti prie Projekto jgyvendinimo.

2.10. Partneriai patiria iSlaidas tik vadovaudamiesi Partneriy finansavimo samata (Sutarties
priedas Nr. 1).

2.11. Globos centras, jdarbindamas darbuotojus ar pirkdamas paslaugas i§ specialisty darbui
Globos centre, laikosi i§ anksto suderintos darbuotojy, juy darbo kriivio bei apmokeéjimo jiems Saltinio
struktiiros (Sutarties priedas Nr. 2) bei atrankos procediiras atliecka vadovaudamasis Globos centro
vidaus teisés aktais. Projekto jgyvendinimo laikotarpiu atsiradus poreikiui keisti priedg Nr. 2, Globos
centras turi pareigg i§ anksto rastu suderinti galimus priedo Nr. 2 pakeitimus su Savivaldybe ir pateikti
PareiSkéjui argumentuota praSyma, kartu pridéti Savivaldybés rastiska pritarimo keitimams kopija.
Sprendimg dél priedo Nr. 2 keitimo Pareiskéjas priima vidaus nustatyta tvarka ir jvertings gauta
pra$ymg ir jame pateikta informacijg. Salys susitaria, kad tokiu atveju bus pasiraSomas susitarimas
deél Sutarties pakeitimo.

2.12. Sutarties priede Nr. 2 nustatyta Globos centro darbuotojy (pareigybiy) struktiira ne véliau
kaip per 6 ménesius nuo Sutarties pasiraSymo turi biiti patvirtinta jstaigos (Globos centro) savininko
teises ir pareigas jgyvendinancios institucijos ar kito kompetentingo organo (subjekto), teises aktuose



ir (ar) Globos centro vidaus teisés aktuose nustatyta tvarka turincio teis¢ priimti sprendimus dél
Jstaigos pareigybiy struktiiros ir skaiciaus.

2.13. PareiSkéjas savo iniciatyva turi teis¢ svarstyti Sutarties priedy Nr. 1 ir Nr. 2 keitima tokiais
atvejais:

2.13.1. kai Savivaldybés finansuojama pareigyb¢ yra neuzimta ilgiau nei 2 mén., o i§ Projekto
finansuojama atitinkama pareigybé yra uzimta;

2.13.2. kai koordinuojamy atvejy Globos centre sumazéja daugiau nei 35 koordinuojamais
atvejais;

2.13.3. kai jvertinama, jog Projekto partneris (Globos centras) neefektyviai naudoja Projekto
1¢Sas, Projekto pareigybés finansavimas yra neracionalus, netikslingas dél funkcijy dubliavimo su
kitomis Globos centro pareigybémis ir (ar) yra neoptimalus veiklos ir funkcijy apimtimis.

2.14. Projekto Partneriams priede Nr. 1 numatytas finansavimas Sios Sutarties vykdymo
laikotarpiu pagal finansavimo ribas skiriamas:

2.14.1. Globos centro specialisty darbo uzmokesciui apmokeéti ir specialisty paslaugoms pirkti;

2.14.2. mokymams, tinklaveikos iniciatyvoms, komunikacijos ir vieSinimo iniciatyvoms, jei
taikoma pagal Sutarties 2.22 punkta;

2.15. Globos centrui skirto finansavimo darbo uZzmokesc¢iui kompensuoti ekonomija
(sutaupymai), iSskyrus sutaupytas léSas dél Projekto finansuojamy darbuotojy nedarbingumo
laikotarpio, grizta | bendra Projekto biudzetg. Darbo uzmokescio fondo ekonomija, susidariusig dél
darbuotojy laikinojo nedarbingumo, Globos centrui galima naudoti jy darbuotojams taikomy
kolektyviniy sutar¢iy numatytais atvejais bei Siais teisés aktais numatytais atvejais: pareiginés algos
pastoviosios dalies koeficientui kelti ir (ar) nustatytai kintamajai daliai apmokéti, priemokoms uz
laikinai nesanciy darbuotojy, jy laikino nedarbingumo laikotarpiu, funkcijy (pareigy) vykdyma,
atleidziamy darbuotojy kompensacijai uz nepanaudotas atostogas ir iSeitinéms iSmokoms
(nutraukiant darbo sutartj darbdavio iniciatyva be darbuotojo kaltés, kai darbuotojo atliekama darbo
funkcija darbdaviui tampa pertekline) apmokeéti ir uz darbg poilsio dieng, kuri nenustatyta pagal darbo
(pamainos) grafika, mokéti teisés akty nustatyta tvarka.

2.16. Projekto 1¢Sos, skirtos Globos centro specialisty paslaugoms pirkti, kurios yra
nepanaudojamos per einamuosius kalendorinius metus, iki kity mety sausio 31 d. iSskai¢iuojamos
proporcingai, atsizvelgiant | numatytos paslaugos trukme ir skirtg 18y dydj, ir grizta | Projekto
biudzeta.

2.17. Sprendimus dél Projekto Partneriy nepanaudoty 1€y, nurodyty 2.15 ir 2.16 punktuose,
panaudojimo priima Pareiske¢jas.

2.18. Projekto finansuojamy darbuotojy, kurie dirba ne pagal jstaigoje nustatyta darbo laiko
grafika, bet pagal Lietuvos Respublikos darbo kodekso 113 str. nustatytg darbo laiko rezima, jstaigos
vadovo ar jo jgalioto asmens sprendimas d¢l darbo laiko rezimo nustatymo (jskaitant ir individualy
darbo grafikg), turi biti pateikiami Projekto administravimo komandai per 1 d. d. nuo sprendimo
jsigaliojimo dienos.

2.19. I8 Projekto 1éSy negali biiti finansuojami darbuotojai pasiraSant susitarima dél papildomo
darbo gretinant darbo funkcijas.

2.20. Globos centras, pries idarbindamas Projekto léSomis finansuojama nauja darbuotojg ir (ar)
prie§ atlikdamas Globos centro specialisto paslaugy pirkimga, atitinkamai $io darbuotojo darbo
sutarties projekta bei paslaugy pirkimo dokumentus derina su Projekto administravimo komanda.
Siekiant aikumo, Salys pazymi, kad $is punktas nedaro jtakos Sutarties 5.3 punkte numatytai
nuostatai, kad Partneriui patyrus netinkamy finansuoti i§laidy, Sias iSlaidas dengia pats Partneris.

2.21. Pareigybés, kurios numatytos Sutarties priede Nr. 2 ir finansuojamos 1§ Projekto 1é3y,
negali biiti skaidomos | mazesnes negu 0,5 etato dalis, i§skyrus iSimtinius atvejus, kuriuos svarsto
Pareiskéjas, gaves Partneriy argumentuotg praSyma.

2.22. PareiSkéjas turi teis¢ jgalioti Globos centrg vykdyti Projekto veikly centralizuotus
pirkimus: mokymuy, tinklaveikos iniciatyvy, komunikacijos ir vieSinimo iniciatyvy (toliau kartu —
mokymai ir iniciatyvos). Tokiu atveju Globos centras pagal Sutarties priede Nr. 1 numatytas iSlaidas
atitinkamai Projekto veiklai vykdo centralizuotus mokymuy ir iniciatyvy pirkimus, atsizvelgdamas }
Pareiskéjo reikalavimus: mokymy ir iniciatyvy poreikis, trukme, temos, programa, dalyviy skaicius.
Globos centras privalo vieSuosius pirkimus vykdyti laikydamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo ir kity vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy.



3. SUTARTIES SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Pareiskéjas jsipareigoja:

3.1.1. parengti Projekto jgyvendinimo plang ir pateikti jj atsakingoms institucijoms, sickdamas
gauti finansavima, pasirasyti Projekto finansavimo ir administravimo sutartj;

3.1.2. Partneriy vardu teikti Centrinei projekty valdymo agentiirai (toliau — Agentiira) visas
reikiamas ir minétos institucijos praSomas ataskaitas, jskaitant, bet neapsiribojant veiklos, finansines
ir kitas Projekto jgyvendinimo metu privalomas teikti ataskaitas ir (ar) dokumentus;

3.1.3. Projekto jgyvendinimo metu reguliariai konsultuotis su Partneriais visais su Projektu
susijusiais klausimais, juos informuoti apie Projekto jgyvendinimo eiga;

3.1.4. vertinti Globos centro veikla ir teikiamas paslaugas vadovaujantis teisés akty nustatyta
tvarka;

3.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Finansavimo salygy apraSe ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Pareiskéjas turi teisg:

3.2.1. vykdyti Globos centro struktiiros (jskaitant, bet neapsiribojant Sutarties 2.12 punkto
ivykdyma), funkcijy ir veiklos stebéseng bei kontrole;

3.2.2. vykdyti darbuotojy jdarbinimo Projekte stebéseng ir teikti rekomendacijas bei pastabas.

3.3. Pirmasis partneris (Savivaldybé) jsipareigoja:

3.3.1. uztikrinti, kad Projekto jgyvendinimui skirtos 1¢Sos Projekto jgyvendinimo laikotarpiu
biity naudojamos tik Globos centro funkcijoms vykdyti;

3.3.2. uztikrinti Globos centro veiklg ir teikiamas kokybiSkas paslaugas savivaldybéje Globos
centro veiklos apraSe nurodytiems paslaugy gavéjams;

3.3.3. uztikrinti, kad Projekto jgyvendinimo laikotarpiu Globos centras skirty tinkamas patalpas
veiklai organizuoti, darbuotojai turéty tinkamai jrengtas ir darbo priemonémis apripintas darbo
vietas, tinkamus vaikams ir globéjams (riipintojams), jtéviams, budintiems globotojams, Seimyny
dalyviams ir kt. asmenims konsultacijy kambarius uztikrinant klienty privatuma ir fizinj bei emocinj
sauguma, ne maziau kaip 10 asmeny talpinan¢ia mokymy sal¢ su atitinkama multimedijos ir
kompiuterine jranga (salé mokymams gali buiti ne Globos centro patalpose); kad Globos centras skirty
transporto priemones, jeigu reikalinga, ir uZtikrinty jy iSlaikyma;

3.3.4. sudaryti salygas Globos centre dirbanciy specialisty kompetencijai tobulinti, uztikrinti
galimybe dalyvauti Projekte numatytuose mokymuose;

3.3.5. uztikrinti vaiko globos (rlipybos) Seimoje ir jvaikinimo vieSinima, budinciy globotojy
veiklos skatinimg pasitelkiant ziniasklaidg, vietos bendruomenes, parapijas, nevyriausybines
organizacijas ar kt.

3.4. Antrasis partneris (Globos centras) jsipareigoja:

3.4.1. vykdant  veikla vadovautis Tarnybos ir Projekto darbuotojy pateiktomis
rekomendacijomis, naudotis mokymy metu jgytomis Ziniomis, metodikas ir darbo jrankiais,
vadovautis tarpZinybiniuose pasitarimuose priimtais sprendimais ir jgyvendinti iniciatyvas bei
jgaliojimus;

3.4.2. tobulinti Globos centre dirban¢iy asmeny kompetencija, sudaryti salygas jgyti jiems
reikalingy Ziniy;

3.4.3. uztikrinti, kad Projekto jgyvendinimo laikotarpiu bus skirtos tinkamos patalpos veiklai
organizuoti, darbuotojai turés tinkamai jrengtas ir darbo priemonémis apriipintas darbo vietas,
tinkamas vaikams ir glob¢jams (rlipintojams), jtéviams, budintiems globotojams, Seimyny dalyviams
ir kt. asmenims konsultacijy kambarius, uZtikrinant klienty privatuma ir fizinj bei emocinj sauguma,
ne maziau kaip 10 asmeny talpinanc¢iag mokymy sale su atitinkama multimedijos ir kompiuterine
jranga (salé mokymams gali biiti ne Globos centro patalpose); kad bus skirtos transporto priemonés,
jeigu reikalinga, ir uztikrintas jy iSlaikymas;

3.4.4. dalyvauti Projekte numatytuose mokymuose, konferencijose ir tarpZinybiniuose
tinklaveikos susitikimuose;

3.4.5. sudaryti salygas PareiSkéjui vykdyti Globos centro struktiiros, funkcijy ir veiklos
stebéseng bei kontrole;



3.4.6. pateikti PareiSkéjui Finansavimo salygy apraSe nurodyta ,,Vienos jmonés* deklaracija,
paskelbta Europos Sajungos struktiiriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos.lt, skiltyje
L2Dokumentai“  (https://2021.esinvesticijos.lt/dokumentai),  reikalingg  Agentlrai  jvertinti
nereik§Smingos (de minimis) pagalbos sumos Globos centrui teisétuma (taikoma tik tuo atveju, jeigu
Globos centras biity laikomas nereikSmingos (de minimis) pagalbos gavéju, kaip tai apibrézta
Finansavimo salygy aprase).

3.5. Kiekvienas Partneris, sickdamas Projekte numatyty uzdaviniy, jsipareigoja:

3.5.1. pasiekti jiems Projekte numatytus stebésenos rodiklius ir pateikti PareiSkéjui Projekto
stebésenos rodikliy pasiekimo jrodymus;

3.5.2. pasiekti Sios Sutarties 4 skyriuje ir priede Nr. 3 Partneriams numatytus veiklos rodiklius
ir pateikti Pareiskéjui $iy rodikliy pasiekimo jrodymus;

3.5.3. uztikrinti, kad jo, kaip Partnerio, Projekto biudZeto dalis biity tinkamai ir pagrjstai
naudojama bei Pareiskéjui ar Projekta prizitirin€iai institucijai pareikalavus pateikti visas reikiamas
su Projekto jgyvendinimu susijusias ataskaitas (jskaitant, bet neapsiribojant finansing Projekto 1esy
panaudojimo ataskaitg) ir iSlaidas pagrindZzianc¢ius dokumentus, kurie biity sistemiSkai surtisiuoti,
teisingi, aiSkis, atsekami, palyginami bei pakankami i§laidoms pagristi:

3.5.3.1. pateikti banko arba kitos kredito istaigos saskaitos iSrasus, kasos pajamy ir iSlaidy
orderius ir (ar) kitus dokumentus, kuriais jrodoma, kad pagal iSlaidy pagrindimo dokumentus buvo
atliktas mokéjimas;

3.5.3.2. pateikti paslaugy teikéjy ar prekiy tiekéjy pateiktas saskaitas fakttiras, perdavimo
aktus, darbo uzmokesCio apskaitos dokumentus, kelioniy ir (ar) kitus dokumentus, kuriais
pagrindZiamos patirtos iSlaidos;

3.5.3.3. teikti Pareiskéjui papildoma informacija, reikalingg Projektui jgyvendinti;

3.5.4. organizuoti, dalyvauti Projekto vykdymo metu rengiamuose susitikimuose,
konferencijose, diskusijy grupése;

3.5.5. suderinti su Projektu susijusius dokumentus ne véliau kaip per 3 darbo dienas;

3.5.6. imtis priemoniy uztikrinti tinkamg Projekto veikly igyvendinima laiku ir vieSinti Projekta
visuomenei bei kitoms tikslinéms auditorijoms savo interneto svetaing¢je ir (arba) socialiniuose
tinkluose laikantis teisés aktuose nustatyty reikalavimy;

3.5.7. informuoti Pareiskéja apie jvykusius arba numatomus Projekto planuoto jgyvendinimo
nukrypimus, turin¢ius jtakos Projekto veikloms, jy jgyvendinimo laikotarpiui ar kitaip keiCiantis
Projektui ar Sutartyje nustatytiems Partneriy jsipareigojimams;

3.5.8. Pareiskéjui ar Projekta prizitrinciai institucijai pareikalavus, ne véliau kaip per 5 darbo
dienas pateikti visas reikiamas su Projekto jgyvendinimu susijusias ataskaitas, iSskyrus atvejus, kai
Partneris pagrindZia, kad objektyviai reikalingas ilgesnis terminas;

3.5.9. saziningai jgyvendinti kitas savo teises ir pareigas, neatsiejamai susijusias su tinkamu
Projekto jgyvendinimu ir numatyty rezultaty pasiekimu;

3.5.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, Projekte, Finansavimo
salyguy apraSe ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.6. Kiekvienas Partneris turi teis¢ susipazinti su bendry reikaly tvarkymo dokumentais,
nepaisant to, jgaliotas jis ar ne tvarkyti bendrus reikalus. Visi susitarimai, apribojantys ar
panaikinantys §ig teis¢, — negalioja.

3.7. Salys besalygiskai susitaria, kad pagal $ia Sutartj Projekta administruoja, jgyvendina,
santykiuose su tre¢iaisiais asmenimis Salis atstovauja Pareiskeéjas.

3.8. Salys privalo sudaryti salygas tikrinti Projekta, vykdyti Projekto jgyvendinimo stebéseng
bei kontrolg ir pateikti visus su Projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus ir informacija.

3.9. Salys visus dokumentus, susijusius su Projekto jgyvendinimu (sudarytas sutartis, atlikty
pirkimy ir mokéjimy dokumenty originalus, jgyvendinta veiklg jrodancius dokumentus, rasty
originalus ir kt.), kaupia ir privalomai saugo Projekto finansavimo ir administravimo sutartyje
nurodytg laikotarpj arba ne trumpiau kaip 10 (deSimt) mety po Projekto igyvendinimo, priklausomai
nuo to, kuris terminas ilgesnis. Saugomi dokumentai ir kita medziaga, esant reikalui, turi bti
prieinami.

3.10. Sutarties galiojimo laikotarpiu visi naujai sukurti produktai, atsiradusios autorings ir kitos
intelektinés teisés iSimtinai priklauso tuos produktus sukiirusiai ar autorines ir kitas intelektines teises
igijusiai Saliai.


https://2021.esinvesticijos.lt/dokumentai

4. KITI PARTNERIAMS TAIKOMI VEIKLOS RODIKLIAI

4.1. Sutarties vykdymo metu Partneriai taip pat jsipareigoja pasiekti papildomus veiklos
rodiklius, kuriais turi buti siekiama sistemingo ir ilgalaikio paslaugy, skatinanciy ir efektyviai
palaikanciy globa (rlipyba) Seimos aplinkoje, vystymo. Sie Partneriy veiklos rodikliai numatyti
Sutarties priede Nr. 3.

4.2. Sutarties priede Nr. 3 numatyty rodikliy reik§miy pasiekimas stebimas remiantis Socialinés
paramos Seimai informacinés sistemos (toliau — SPIS) duomenimis ir (ar) vertinant Partneriy pateiktas
ataskaitas.

4.3. Tuo atveju, jeigu priede Nr. 3 nustatytais terminais Partneriai nepasiekia numatyty rodikliy
arba nepateikia rodiklio pasiekimo ataskaitos, kai to reikalaujama, PareiSkéjas imasi priemoniy
i§siaiSkinti rodiklio nepasiekimo prieZastis, analizuoja Partneriy atliktus veiksmus ar neveikima,
lémusius rodiklio nepasiekima, taip pat turi teis¢ inicijuoti susitikimus su Partneriais ir
suinteresuotomis institucijomis (jskaitant, bet neapsiribojant, Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministerija ir kt.), siekiant identifikuoti su rodikliy nepasiekimu susijusias rizikas
bei nustatyti priemones ir terminus Sioms rizikoms pasalinti.

4.4. Pareiskejas turi teis¢ inicijuoti Sutarties priedo Nr. 3 keitimg jtraukiant naujus Partneriy
veiklos rodiklius, jei tokiy rodikliy jtraukimo poreikis yra nulemtas Lietuvos Respublikos socialiniy
paslaugy istatymo ar kity Globos centro veikla reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimy, turinciy
jtakos globos sistemai ir (ar) Globos centro veiklos ir teikiamy paslaugy organizavimui. Salys
susitaria, kad tokiu atveju bus pasiraSomas susitarimas dél Sutarties pakeitimo.

5. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Saliy bendru tarpusavio susitarimu atsakomybé tretiesiems asmenims pagal bendras
prievoles yra solidari.

5.2. Uz Sutarties vykdyma bei jgyvendinima kiekviena Salis atsako pagal Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus. Nepaisant Saliy solidarios atsakomybés pries tre¢iuosius asmenis, Salys
susitaria, kad i§laidos ir nuostoliai, atsirade dél vienos i§ Saliy kalty veiksmy ar neveikimo, tenka $iai
Saliai ir turi bti jos visiskai atlyginti.

5.3. Partneriui patyrus netinkamy finansuoti i§laidy, jas padengia Sias iSlaidas patyres Partneris.
PareiSke¢jas uz Partneriy patirtas netinkamas finansuoti i§laidas neatsako.

5.4. Paaiskeéjus, kad Sutartyje nurodyti Saliy pareiskimai ir (ar) garantijos neatitinka tikrovés,
kiekviena i§ Saliy jsipareigoja savo saskaita ir rizika atlikti visus reikiamus ir kitos Salies
pageidautinus veiksmus trikumams pagalinti ir atlyginti kitai Saliai visus su tuo susijusius
tiesioginius nuostolius. Nuostoliy atlyginimas neatleidzia Salies nuo prievolés vykdyti i§ Sutarties
kylancius jsipareigojimus.

5.5. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu jvertinusi rizikas, ir kad negaléjo uZkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
Salis pazeidzia savo prievoles.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos (pasiraSymo diena laikoma diena, kurig Sutart]
pasiraso paskutinioji i§ Saliy) bei galioja iki Projekto finansavimo ir administravimo sutartyje
numatyty jsipareigojimy ivykdymo arba iki Sios Sutarties nutraukimo joje nurodytomis saglygomis ir
tvarka.

6.2. Sutarties vykdymo terminas — nuo Projekto finansavimo ir administravimo sutarties
pasiraSymo dienos iki joje nustatytos Projekto veikly vykdymo pabaigos (iSskyrus jsipareigojimus,
susijusius su Projekto jgyvendinimo plano rengimu ir jo pateikimu atsakingoms institucijoms,
siekiant gauti finansavima, kurie vykdomi nuo §ios Sutarties pasiraS§ymo). Pratgsus Projekto veikly



vykdymo terming, Sios Sutarties vykdymo terminas pratgsiamas automatiSkai nesudarant atskiro
raSytinio susitarimo, o PareiSkéjas rastu apie tai turi informuoti Partnerius.

6.3. Neskyrus Projekto finansavimo, Sutartis netenka galios nuo sprendimo neskirti Projekto
finansavimo jsigaliojimo dienos.

6.4. Sutartis gali buti nutraukta:

6.4.1. jeigu viena i§ Saliy jg i§ esmés pazeidzia arba nevykdo jsipareigojimy;

6.4.2. kai viena i§ Saliy dél svarbiy priezas¢iy nebegali jos vykdyti;

6.4.3. Socialiniy paslaugy prieziiiros departamentui prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos teisés akty nustatyta tvarka atlikus Globos centro veiklos kokybés vertinima, Pareiskéjui
pateikiamas pagrjstas sitilymas dél Sutarties nutraukimo;

6.4.4. kai Savivaldybé pateikia PareiSkéjui pagrista siilyma del Sutarties nutraukimo su Globos
centru;

6.4.5. likvidavus ar reorganizavus viena i§ Saliy;

6.4.6. rastisku Saliy susitarimu;

6.4.7. kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.978 str. 1 d. numatytais pagrindais.

6.5. Salis, norinti nutraukti Sutartj, turi ra$tu informuoti kitas Salis prie§ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo.

6.6. Salys susitaria, kad tuo atveju, kai atsiranda Sutarties 6.4 ir 6.5 punkte nurodyti pagrindai,
Sutartis gali biiti laikoma nutraukta tik vienos i§ Saliy atzvilgiu, i¥saugant Sutartj tarp likusiy Saliy ir
uZtikrinant, jei tai jmanoma, Projekto veikly tgstinuma be Sios Salies arba pakeiCiant Sig Salj kitu
partneriu. Salis, kurios atZvilgiu Sutartis nutraukiama, privalo atlyginti kity Saliy patirtas i§laidas ir
tiesioginius nuostolius, susijusius su tokiu Sutarties nutraukimu ir (ar) naujo partnerio paieska bei
jtraukimu j Projekta. Tuo atveju, jei nepavyksta surasti naujo partnerio ir Projekto veikly testinumas
néra jmanomas, §i Sutartis yra nutraukiama ir kaltoji Salis privalo atlyginti kitoms Salims dél Sutarties
nutraukimo patirtus tiesioginius nuostolius, jskaitant finansavimo léSy grazinima, bei vykdyti kitus
Sia Sutartimi prisiimtus i§ Sutarties nutraukimo kylancius jsipareigojimus.

6.7. Jei Sutartis kei¢iama iki projekty tinkamumo finansuoti vertinimo etapo pabaigos,
pakeitimai turi buti jforminami kaip susitarimas del Sutarties pakeitimo. PareiSkéjas, atlikdamas
pakeitimus, gali konsultuotis su Agentiira.

6.8. Jei Sutartis kei¢iama jsigaliojus Projekto finansavimo ir administravimo sutarciai, Sutart]
pakeisti galima, jei pakeitimas neturés esminés jtakos priimant sprendimg de¢l Projekto finansavimo
ir neprieStaraus Finansavimo salygy apraso nuostatoms. Pakeitimai turi biiti jforminami kaip
susitarimai dél Sutarties pakeitimo. PareiSkéjas, atlikdamas pakeitimus, gali konsultuotis su
Agentira.

6.9. Salys susitaria, kad tuo atveju, jeigu Sutarties vykdymo metu bus atliktas Finansavimo
salygy apraso keitimas, turintis jtakos Saliy jsipareigojimams, bus pasiraSomas susitarimas dél
Sutarties pakeitimo siekiant suderinamumo su pakeisto Finansavimo salygy apraso nuostatomis.

6.10. Sutarties pakeitimai ir (ar) papildymai turi biiti pasiraSomi visy Saliy ir tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

7. KITOS SUTARTIES SALYGOS

7.1. Salys jsipareigoja atlikti visus nuo kiekvienos i3 jy priklausanéius veiksmus, jskaitant
reikiamy dokumenty pateikima, pasiraSyma, gavima, maksimaliai ir sgziningai bendradarbiauti bei
deti visas pastangas, kad kiekviena Salis galéty laisvai ir tinkamai jgyvendinti teises ir pareigas,
kylancias i§ Sutarties.

7.2. Sutartis sudaryta vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir kiekvienos Salies
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
zinomg informacija, turin¢ig esminés reikSmés Sutarc¢iai sudaryti ir jai vykdyti.

7.3. Siai Sutaréiai taikoma ir ji turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

7.4. Visi Saliy tarpusavio gindai ar pretenzijos dél Sutarties pirmiausia sprendziami deryby
biidu, vadovaujantis s3gZiningumo, protingumo ir teisingumo principais. Negalint i§spresti ginco
deryby budu, toks gincas ar pretenzijos perduodamos ir galutinai iSsprendZiamos Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pareiskéjo buveine. Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teises aktai
taikomi visiems ginams dé¢l Sutarties.



7.5. Salys konstatuoja, patvirtina ir garantuoja, kad visos iki Sutarties sudarymo dienos tarp jy
vykusios derybos buvo saziningos. Su visomis Sutarties salygomis kiekviena i§ Saliy aiskiai sutinka.
Sutarties salygos Sutarties patvirtinimo metu nepagrjstai nesuteikia nei vienai i§ Saliy perdéto
nepagristo pranasumo ir jos visiskai atitinka Saliy interesus bei laisvai isreiskia jy valia.

7.6. Visi praneSimai, reikalavimai ir praSymai, susij¢ su $ia Sutartimi, turi buti pateikiami rastu
Sutarties rekvizituose nurodytais el. pasto adresais.

7.7. Pakeitus adresus, Salys jsipareigoja informuoti rastu viena kita apie tai ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas.

7.8. Sutartj Salys pasira$o saugiu kvalifikuotu elektroniniu parasu.

7.9. Sutarties priedai:

7.9.1. Partneriy finansavimo samata (Priedas Nr. 1);

7.9.2. Darbuotojy (pareigybiy) struktira, darbo kriivis ir finansavimo Saltinis (Priedas Nr. 2);

7.9.3. Partneriy veiklos rodikliai (Priedas Nr. 3).

8. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PareiSkéjas

Pirmasis partneris

Pavadinimas  Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir ~ Pavadinimas  Sirvinty rajono
jvaikinimo tarnyba prie Socialinés savivaldybés
apsaugos ir darbo ministerijos administracija
Adresas A. Vivulskio g. 13, Adresas Vilniaus g. 61,
LT-03221 Vilnius LT-19120 Sirvintos
Istaigos kodas 188752021 Istaigos kodas 188722373
Atsiskaitomoji LT737300010002466034 Atsiskaitomoji LT264010042000372326
saskaita saskaita
Bankas AB bankas ,,Swedbank* Bankas ,,Luminor Bank AS*
Telefonas (85)23 10928 Telefonas 8 (382) 51 590
El. pastas info@vaikoteises.It El. pastas savivaldybe@sirvintos.lIt
Direktore Direktore
[lma Skuodiené Ingrida Baltusyté

Antrasis partneris

Pavadinimas  Sirvinty rajono savivaldybés
socialiniy paslaugy centras
Adresas P. Cvirkos g. 13,

LT-19121 Sirvintos

Istaigos kodas 278326070
Atsiskaitomoji LT784010042000096589
saskaita

Bankas ,,Luminor Bank AS*
Telefonas 8 (382) 53 400

El. pastas info@sirvintuspc.lt

Direktore
Neringa Lubyté-Stankeviciené


mailto:info@vaikoteises.lt

Priedas Nr. 1

PARTNERIU FINANSAVIMO SAMATA

Eil. Nr.

ISLAIDOS PROJEKTO VEIKLOMS

Finansavimo suma, Eur

Darbo uzmokestis, socialinio draudimo
imokos ir (ar) specialisty paslaugy
pirkimas

89 848,32




Priedas Nr. 2

ANTROJO PARTNERIO (GLOBOS CENTRO) DARBUOTOJU (PAREIGYBIU) STRUKTURA,
DARBO KRUVIS IR FINANSAVIMO SALTINIS

Pareigybés dydis /

Eil. Pareigybés pavadinimas specialisty perkamy | Pareigybés finansavimo
Nr. paslaugy valandy Saltinis
skaicius per mén.

1. Globos koordinatorius 1 Projektas / Savivaldybé
2. \Veiklos koordinatorius 1 Savivaldybé

3. Psichologas 20 val. Projektas / Savivaldybé
4. Valstybinés vaiko teisiy apsaugos 0,5 Savivaldybé

institucijos atestuotas asmuo
5. Valstybinés vaiko teisiy apsaugos 0,5 Savivaldybé

institucijos atestuotas asmuo




PARTNERIU VEIKLOS RODIKLIAI

Priedas Nr. 3

Nr. | Uzdavinys ROdlk!lo. Rodiklio paaiSkinimas P“‘T“Te“‘* Rodiklio reik§mé | Skaiciavimas
pavadinimas Saltinis
Vaiky, laikinai ir nuolat
globojamy (ripinamy)
Seimos aplinkoje, dalis
nuo visy laikinoje ir
nuolatinéje globoje
Vaiky, laikinai ir (riipyboje) esanciy vaiky Duomenys
nuolat globojamy (proc.) skai¢iuojamas renkami kas metus.
Ustikrinti vaiky globa (rtipinamy) Seimos vertinant duomenis, koks Duomenys analizei
_ . aplinkoje, dalis nuo yra bendras vaiky Ne maziau kaip 80 pateikiami
1. (ripyba) Seimos . S Ao . . SPIS . N
LN visy laikinoje ir skaicius globos sistemoje proc. einamaisiais
aplinkoje. e . L . : .
nuolatinéje globoje ir kiek vaiky yra metais vasario
(rlipyboje) esanciy globojamy (ripinamy) mén. uz pragjusius
vaiky. Seimos aplinkoje, ir metus.

apskaiciuojant, kokj
procenta Sie vaikai
sudaro nuo bendro vaiky
globoje (riipyboje)
skai¢iaus.

' Vaiky globa (riipyba) Seimos aplinkoje — vaiky globa (riipyba) globos centre, globéjy (ripintojy) Seimose ir Seimynose.



Uztikrinti vaiky,
paimty 1S nesaugios
aplinkos, laiking

Vaikai, kurie negali
buti laikinai
apgyvendinti artimyjy
giminaiciy ar kity

Vaiky, kurie negali biiti
laikinai apgyvendinti
artimyjy giminaiciy ar
kity emociniais rySiais
susijusiy asmeny Seimose
ir buvo apgyvendinti pas
budincius globotojus

2023 m. ne maziau
nei 80 proc., 2024
m. ne maziau nei

Duomenys
renkami ir
fiksuojami kas

apgyvendinimg ir cmoctnials rystais dalis, nuo visy laikinai SPIS 85 proc., ketvirt]. Duomenys
=7 e susijusiy asmeny . ! e ]
prieziiirg budin¢iy Seimose apgyvendinty vaiky, 2025-2026 m. ne skai¢iuojami uz
globotojy Seimose. nea V’en dinami 18skyrus vaikus, maziau nei 90 proc. | pragjusj ketvirtj.
neapgyy apgyvendintus
nstitucijose. ST . C
giminaiciy ir emociniais
rySiais susijusiy asmeny
Seimose.
Savivaldybé ir Globos
centras turi atskirg plang
/ programa, kur numatyta
asmeny / Seimy, galinCiy
prizitiréti, globoti Planas ar
Ustikrinti vaik Asmeny / Seimy, (r@ipinti), jvaikinti tévy programa, kurio
imtu i nesaL?’ ‘05 galin€iy prizitréti, globos netekusj ar i$ priemoniy Duomenys
I: linkli)s ar e te%(usi globoti (riipinti), nesaugios aplinkos jgyvendinimas ne renkami kas metus.
P St jvaikinti tévy globos paimtg vaika (-us) . maziau kaip 90 Duomenys analizei
tévy globos, priezitira, A . L Projekto . N
laikin netekusj ar 1§ pritraukimo ir paieSkos artneri proc. per metus bei | pateikiami
L nesaugios aplinkos tikslai, uzdaviniai, P T plano / programos | einamaisiais
apgyvendinima, globa ataskaitos

(ripyba) Seimos
aplinkoje ar
jvaikinima.

paimtg vaika (-us)
pritraukimo ir
paieskos planas /
programa.

priemongs, siektini
rodikliai bei plano /
programos ir priemoniy
veiksmingumo analizé
arba Sie / auk§¢iau minéti
tikslai, uzdaviniai,
priemongés ir siektini
rodikliai yra numatyti
bendrose Savivaldybés ir

ir priemoniy
veiksmingumo
(poveikio) analizé
ne retesné kaip
karta per metus.

metais vasario
mén. uz praéjusius
metus.




Globos centro veiklos
programose, planuose.
Planas / programa yra
vieneriy ar keleriy mety.
Priemoniy jgyvendinimo
apimtis bei
veiksmingumas ir plano /
programos
veiksmingumas
analizuojamas ne re¢iau
kaip kartg per metus.




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Sirvinty rajono savivaldybés administracija

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Dél pritarimo Jungtinés veiklos (partnerystés) sutarciai

Dokumento registracijos data ir numeris

2023-03-22 Nr. 1-68

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Zivilé Pinskuviené Meré

Paraso sukiirimo data ir laikas

2023-03-22 15:59

ParaSo formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2023-03-22 15:59

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2018-11-27 11:19 - 2023-11-26 23:59
ParaSo paskirtis Registravimas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Rita Jukneviciené Specialisté (Savivaldybés tarybos sekretoré

Paraso sukiirimo data ir laikas

2023-03-22 17:20

ParaSo formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2023-03-22 17:20

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2019-01-31 16:12 - 2024-01-30 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

0

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20230313.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paras$o (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy (2023-03-27)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir jg
atspausdines darbuotojas

2023-03-27 nuorasg suformavo Rita Jukneviciené

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys






